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OBJETIVO: Contribuir para que os/as aprendizes construao competéncia para:

1. a compreensao global em lingua polonesa (oral e escrita) por meio da identificacéo das relacdes
entre o contexto de enunciagéo e as formulagdes linguisticas usadas, bem como pela identificagéo
dos tipos textuais trabalhados;

2. a expressdo em lingua polonesa (oral e escrita), por meio da reprodugéo e reformulagao do dito,
da imitag&o, simulagéo ou produgao legitima de didlogos e pela reprodugdo e producgéo legitima dos
tipos textuais trabalhados;

3. uma reflexao intercultural por meio de discussdes a partir de duvidas, conflitos e descobertas que
emergem ao se estudar uma lingua/cuitura estrangeira.

EMENTA:

Aprofundamento do estudo da lingua polonesa a partir de diversas situa¢Ses de comunicagéo, de
modo que, por meio da pratica integrada da compreensdo e da producéo oral e escrita, o/a
estudante adquira formas e estruturas linguisticas mais complexas, bem como condigbes para
expressar diferentes conceitos e nogdes, para argumentar em nivel basico e para desenvolver a sua
competéncia intercultural.

PROGRAMA:

Licdes 11 a 17, com possibilidade de continuara até ligdo 20 do manual Hurra Po Polisku !!! 1.
Func¢oes e situagdes de comunicag¢ao; nogdes tematicas:

Compras, tipos de lojas, vestuario, quantidades. Planos, férias, localizagado (estacdo de trem,
aeroporto, hotel). Apartamento, casa, tipos de comodo, decoragdo, mobilia. Aluguel de quarto,
apartamento. Relagdes espaciais. Fendmenos meteorolégicos, estagbes de ano. Partes do corpo.
Nomes de sintomas de doengas. Doengas. Opinites sobre salde e tempo. Consulta médica.
Biografia. Relagdes temporais no passado. Lazer e esporte. Expresséo de opinides e preferéncias.
Perguntar informacdes. Nomes das disciplinas esportivas, atletas. Verbos ligados com o esporte.
(Gostos. Aprendizagem. Escolas, cursos. Memoria. Tradicdes culturais de festas. Festividades.
Cumprimentos festivos. Curtos pronunciamentos oficiais. Pedidos de ajuda. Problemas com
aparelhos elétricos. Organizac@o da empresa. Nomes dos objetos de escritério. Vocabulario da area
de informatica.)

Contetido gramatical:

Casos: genitivo, instrumental e locativo em expressdes preposicionais (obok, nad, pod, przed, za
miedzy, w, na, po),

Genitivo, acusativo, instrumental na funcio de complemento (com verbos uczy¢ sie, zajmowac sie,
interesowac sie);

Estrutura: zyczy¢ + dativo + genitivo;

Nominativo plural de substantivos e adjetivos ndo-masculinos;

Pronomes pessoais, locativo;

Diferenciagao adjetivo/advérbio;

Estrutura boli/bolg mnie;

Tempo passado




Tempo futuro — aspecto imperfectivo

Diferenciagdes de tempos verbais

Substantivos derivados de verbos

Estrutura: co$ zajmuje mi...

Palavras estrangeiras incorporadas ao idioma polonés

Elementos de fonética:

Entoagéo e pronuncia; silabas ténicas nos verbos no passado.

Elementos de interculturalidade:

Costumes e comportamentos, elementos de histéria da Poldnia, introdugdes dos elementos
literarios, musicais, cinematograficos.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS:
1. Aulas interativas;
2. Atividades de expressao oral visando a interagdo verbal entre os alunos;
3. Atividades de compreenséo oral
identificagao dos tipos conversacionais (face a face/ telefénico/mondlogo /dialogo/plurilogo...)
compreensao global,
reformulagao oral das interagdes verbais ouvidas;
. Atividades de compreenséao escrita
leitura de textos auténticos e nao auténticos,
compreensao global de textos auténticos,
identificacéo dos tipos textuais (envelope, telegrama, carta, bilhete, placas, painéis,
classificados, artigos de jornais ou de revistas, questionarios etc.);
5. Atividades de produgao escrita
imitacéo/ reproducao dos tipos textuais estudados reutilizando as caracteristicas/ marcas textuais
adequadas e informagdes personalizadas;
6. Atividades integrantes de teatro (simulacdo de situacdes comunicativas etc.).

LI O

PROCEDIMENTOS DE AVALIACAO: Em principio: - provas parciais e finais de compreenséo oral,
de compreensdo e de produgdo escrita; a avaliagdo da expressdo oral sera realizada
continuamente, assim como na ocasido de duas apresentagdes orais, uma individual e outra em
grupo, sobre temas relacionados a cultura polonesa. Sera observado o desempénho nas tarefas
dentro e extra classe, assim como a sitematicidade na sua entrega.

BIBLIOGRAFIA MINIMA:
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MALOLEPSZA, M; SZYMKIEWICZ, A. Hurra !!! Po polsku 1. Krakéw: Prolog, 2006.
MIODUNKA, W. T.. Kultura w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego. Stan obecny -
programy nauczania - pomoce dydaktyczne. Krakéw: Universitas, 2004.

PYZIK, J.. Przygoda z gramatyka. Krakéw : Universitas, 2003.

SALONI, Z. Czasownik polski. Odmiana czasownikéw. Warszawa: Wiedza powszechna, 2007.
SERETNY, A.. A co to takiego? Obrazkowy stownik jezyka polskiego (A1, A2). Krakow:
Universitas, 2004.

SLIWINSKI, A.; TYSZKIEWICZ-SLIWINSKA, L. Stownik polsko-portugalski. Warszawa: Wiedza
powszechna, 2007.

SZELC-MAYS, M.; RYBICKA, E.. Stowa i stowka. Podrecznik do nauczania stownictwa i
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- Artigos extraidos de revistas e jornais poloneses.

- Excertos de textos de literatura polonesa e/ou polénica.

- Letras de musicas em polonés.
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